IL519001EN Fail-Safe

Installation Instructions — Circadian Through Wall Junction Box for
MCL, MSN, MHN and MLN Night lights

Instructions d'installation — boite de jonction Circadian encastrée
traversante pour veilleuses de nuit MCL, MSN, MHN et MLN
Instrucciones de instalacion para la serie de luminarias nocturnas
Circadian MCL, MSN, MHN y MLN de caja de derivaciéon empotrada

en pared
IMPORTANT: Read carefully before installing fixture. ATTENTION Receiving Department: Note actual fixture
Retain for future reference. description of any shortage or noticeable damage on
delivery receipt. File claim for common carrier (LTL)
A WARNING directly with carrier. Claims for concealed damage must

be filed within 15 days of delivery. All damaged material,
Risk of fire, electrical shock, cuts and or other casualty  complete with original packing must be retained.
hazards. This product must be installed in accordance

with the applicable installation code by a qualified A CAUTION
electrician or a person familiar with the construction
and operation of the product and the hazards Edges May Cut. Handle with care.

involved. Cooper Lighting Solutions assumes no
responsibility for claims brought about by improper
or careless installation or handling of this product.

NOTICE: Green ground screw provided in proper location. Note: Specifications and dimensions subject to change
Do not relocate. without notice.

NOTICE: Minimum 90° supply conductors.
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Installation Instructions — Circadian Through Wall Junction Box for MCL, MSN, MHN and MLN Night lights

INSTALLATION

1. Assemble hanger bars to junction box as shown
(Figure 1).

2. Remove desired 7/8"” diameter K.QO.

Nail adjustable hanger bars to studs and adjust box to
desired location (Figure 2).

Install 3/8” trade size push in type conduit fitting and
conduit as shown (Figure 2).

3. Connect incoming 14ga ground wire from conduit to
green ground screw/captive cup washer (Figure 3).

. . 14ga Ground Wire
4. Install sheet rock or other wall material and adjust the

depth of the j-box by turning the adjustment screw
using a 1/8"” hex allen wrench (not supplied) (Figure 4).

Figure 3.
5. Install Circadian LED Night Light per the installation
instructions provided with the fixture (Figure 5).
Hanger Bars
X Hanger Bar Position for
MLN, MCL and MSN
Circadian LED Night
Lights
Adjustment Screw
Hanger Bar Position
for MHN Circadian
LED Night Light Figure 4.
Figure 1.
Stud /
Nail (Not Supplied) \ r o
\ .
3/8" Trade Push In Conduit Fitting
Size Conduit or 3/8" Trade Size
(Not Supplied) Conduit (Not Supplied) Figure 5.
Figure 2.
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Instructions d'installation — boite de jonction Circadian encastrée traversante pour veilleuses de nuit MCL,

IMPORTANT: Lisez attentivement avant d'installer le
luminaire. Conservez pour consultation ultérieure.

A AVERTISSEMENT

Risques d'incendie, de décharge électrique, de
coupures et autres accidents. Ce produit doit

étre installé conformément au code d'installation
applicable par un électricien qualifié ou une personne
familiére avec la construction et le fonctionnement
du produit, ainsi qu'avec les risques inhérents.
Cooper Lighting Solutions n'assume aucune
responsabilité quant aux réclamations dues a une
installation ou a une manipulation inadéquate ou

MSN, MHN et MLN

ATTENTION Service réception: Veuillez fournir une
description de tout élément manquant ou de tout
dommage constaté a la réception du luminaire.
Soumettez une réclamation pour le transporteur public
(chargement partiel) directement auprés du transporteur.
Les réclamations pour des dommages cachés doivent
étre remplies dans les 15 jours suivant la livraison. Tout
le matériel endommagé ainsi que I'emballage d'origine
doivent étre conservés.

A\ MISE EN GARDE

Les bords peuvent étre coupants. Manipulez le produit
avec précaution.

négligente de ce produit.

REMARQUE: La vis de mise a la terre verte se trouve au
bon endroit. Ne la déplacez pas.

REMARQUE: Conducteurs d'alimentation pouvant supporter
un minimum de 90°.

Remarque: Les spécifications et dimensions sont indiquées
sous réserve de modifications.

INSTALLATION

1. Assemblez les barres de suspension a la boite de
jonction comme indiqué (Figure 1).

2. Retirez I'entrée défongable 7/8 po (2,22 cm) souhaitée

Clouez les barres de suspension ajustables aux
montants et placez la boite a I'endroit désiré (Figure 2).

Installez le raccord de conduit enfichable universel de
3/8 po (0,95 cm) et le conduit comme indiqué
(Figure 2).

Barres de
suspension

veilleuses de nuit a DEL
MLN, MCL et MSN
Circadian

b~ Position des barres

de suspension pour
veilleuse de nuit a DEL
MHN Circadian

Figure 1.

Montant

Clou (non fourni)

Raccord de conduit enfichable
ou conduit de 3/8 po (0,95
cm) universel (non fournis)

Conduit universel
de 3/8 po (0,95
cm) (non fourni)

Figure 2.
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Instructions d'installation — boite de jonction Circadian encastrée traversante pour veilleuses de nuit MCL,
MSN, MHN et MLN

3. Raccordez le fil de mise a la terre entrant de 14 ga
du conduit a la vis verte de mise a la terre/rondelle a
collerette (Figure 3).

4. Installez le placoplatre ou un autre matériau de paroi et
ajustez la profondeur de la bolte de jonction en tournant
la vis de réglage a l'aide d'une clé hexagonale de 1/8 po
(0,31 cm) (non fournie) (Figure 4).

5. Installez la veilleuse de nuit 8 DEL Circadian en suivant
les instructions d'installation fournies avec le luminaire

(Figure 5).
Vis de réglage
Figure 4.
r(
Fil de mise 4 la °
terre 14 ga
Figure 3.

Figure 5.
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Instrucciones de instalacion para la serie de luminarias nocturnas Circadian MCL, MSN, MHN y MLN de

IMPORTANTE: Lea atentamente antes de instalar la
luminaria. Conserve estas instrucciones para tenerlas
como referencia futura.

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de inflamabilidad, descarga eléctrica, cortes

y otros riesgos de muerte. Un electricista cualificado
0 persona con conocimientos sobre la construccion y
el funcionamiento del producto y los riesgos
implicados debe instalarlo de conformidad con el
codigo de instalacion aplicable. Cooper Lighting
Solutions no se responsabiliza por los reclamos
presentados respecto de la instalacién y la
manipulacion inapropiadas o negligentes de este
producto.

caja de derivacién empotrada en pared

PARA el Departamento de Entregas: Observe que la
descripcion real de la luminaria no carezca de piezas

ni presente danos notorios al momento de su entrega.
Presente el reclamo directamente al transportista de carga
(LTL). Los reclamos por danos ocultos deben presentarse
dentro de los 15 dias posteriores a la entrega del producto.
Se debe guardar todo el material dafado, junto con el
embalaje original.

A\ PRECAUCION

Los bordes pueden ser cortantes. Manipule con
cuidado.

AVISO: El tornillo de conexion a tierra verde ya estd ubicado
correctamente. No lo cambie de ubicacion.

AVISO: Conductores de alimentaciéon de 90° minimos.

Nota: Las especificaciones y dimensiones quedan sujetas a
modificaciones sin previo aviso.

INSTALACION

1. Ensamble las barras de suspensién en la caja de
derivacién como se muestra (Figura 1).

2. Extraiga el expulsor deseado de 7/8" (2,22 cm) de
diametro.

Sujete las barras de suspensién ajustables con los
pasadores y ajuste la caja a la ubicacion deseada
(Figura 2).

Instale un conducto y accesorio a presion, tamafno
comercial de 3/8" (0,95 cm) como se muestra
(Figura 2).

Barras de
suspension

Posicién de la barra de
b, suspension para las
luminarias nocturnas
Circadian LED MLN,
MCL y MSN

» Posicion de la barra
de suspensién de la
luminaria nocturna

LED Circadian MHN

Figura 1.

Pasador

Clavo (no incluido) \

Conducto a presién o
conducto tamano comercial
de 3/8" (0,95 cm) (no incluido)

Conducto de tamafo
comercial de 3/8"
(0,95 cm) (no incluido)

Figura 2.
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Instrucciones de instalacion para la serie de luminarias nocturnas Circadian MCL, MSN, MHN y MLN de
caja de derivacién empotrada en pared

3. Conecte el cable entrante de conexién a tierra calibre
14 del conducto con el tornillo verde de conexién a
tierra/arandela concava cautiva (Figura 3).

4. Coloque tablarroca u otro material de pared y ajuste la
profundidad de la caja de derivacién, girando el tornillo
de ajuste con una llave hexagonal allen de 1/8" (no
incluida) (Figura 4).

5. Instale la luminaria nocturna LED Circadian conforme a
las instrucciones de instalacion incluidas con ella

(Figura 5).
Tornillo de ajuste
Figura 4.
.
Cable de conexion e
a tierra calibre 14
Figura 3.
Figura 5.
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Warranties and Limitation of Liability

Please refer to www.cooperlighting.com for our terms and conditions.

Garanties et limitation de responsabilité
Veuillez consulter le site www.cooperlighting.com pour obtenir les conditions générales.

Garantias y Limitacion de Responsabilidad

Visite www.cooperlighting.com para conocer nuestros términos y condiciones.
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